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Probe pon Fohann Daniel Overbects
Weberfegung dev Hirtenlieder Virgils *

Die fiinfte CEloge.
Menalfas, Myfon. (im lateinifdhen DMopfus, )
Nienalkas.,

ind toir doch bende que, du auf der Hivtenfiste,
Mein Myfon, werther Freund ! idy aber als Pocte.
Huf! Follen roir denn nicht zu jenen Ulmen gebn,
Die dort im didyten Forft bewadyfner Hafeln ftehn ?

Niyton.

Du- gebft mir billig vor, Meenalfas! dein Belieben,
GSoll mein Gefese fepn! Wo wollen mwir ung 1iben ?
Hier wo der Meftentvind mit dunfeln Schatten fpielt ?
TRie? oder too der Duft in nahen Hilen FAbIt ?

@ieh, wie der wilde TWein an jener Hole glanget,
Und ihren fchwarzen Schlund mit Reben diinu befrdnget !

Nenaltas.

Sn unfren Fluren ift Ampntas unfer SHeld,
Der, wenn es niemand wagt, fich div entgegen ftellt.

ykon. ‘
Sein Tounbder ! Soldh ein Mann mé)tg fiih gervif hidt
men,
&3 mit bem PHSbus felbft im Singen anzunehmen.

NTensltas.

* Diefe Probe Haben roit tum dejto lieber bier eintiicfen
wollen, da uns die Hoffnung gemadit rorden, eheftens
die gange Acbeit diefes gelehrten Schulmannes in Lubet
ans Lidyt treten ju feben,
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Mienalkas,
Sndeffen, Freund! fang an. @ing% von Tber Phylis
runyt,
Bom Kodrus, twie et ftarb, und von bes Alfons Kunft.
o nicht, rons dir gefallt! doch mill ich nidyts gebiethen s
Unbd deine Heevde dort wird Titprus fdyon hiten.

tﬂgpfon.

tingft madyt id) miv ein Lied, das nodh fo ziemlich lan
-'ZII? id)gs sugleich entrarf und bey miv iberfang. ¥ %
Dielleicht gefalit es Div.  Jey fhnitt es in die Buchen :
Nachher fo mag Amynt audy eins mit miv verfudyen,

_ Nienalkas.

Freund! Scicke ein Wendenftrauch fich yum Olivenbaum,
o findet, . rie mid) dinft, Ampntag bey dir Raum,
Darf niedriger Serrunt ju vollen Rofenbiifden,
o barf and) fein Sefang fich zu dem deinen mijdhen.

TiyEon.

Du-urtheilft gar ju gut.  Allein genug, mein Sohn!

Komm hre nun mein Lied.  Hiev ift die Hile fehon.

* % *

Der eble Dapbnis ftarh, die Nomphen teaucten alle,

Unbd rocinten obne Troft bey diefen herben Falle,
Shr By und Stauden babt den Nympben zugefehn;

uf! gebt dbenn Jeugen ab, toas dazumal gefdyehn.
Benn (tellt die Wutter vor und was. endy die fir Jeidhen,
Den ihres theurften Sohns bejammerns twerther Leichen,
U die fie fich geflemme, von Angft und Kummer ies,
A8 fie die Sydtter gram, die Sterne graufam bief.
€ tam viel Tage lqng Fein Hivte ju den Stallen,
Unbd trieb fein fattes Vieh hinaus zu Eiblen Ouuellen,
Rein Stiic der Heerde hat den Strom auch nuv belecke,
Noch audh ein Jdferchen von frijdhem Gras gefchmedke,
S, Daphnis, T und Fald in Africa exfdillet,
9Beil iiber deinen Tod die Loroen felbft gebrillet.
Biebt ung Armenien mand) freches Tugerthier,
Das jabm die Wagen jeudht ? man danfts, o Daphnis, bir!
Dir, Daphnig, danft man e3, daf ben den Dacchugtdngen,
Die du gefliftet baft, umlaubte Stangen glédnzer,

Dicherf. I 25,6.St, Kt Dev
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Der Uimbaum madyt mit Wein, der ﬂ%ein mi¢ Trauben
‘ taqat,.

aBir, Daphnis, Blof mit dir. Seit du ‘von utis gefchieden,

Hat Pales unfre Flur, ja Dbobus felbfE, gemieden, _
_ 9Bir pfligen Land und fi Setreyd tm Dienie drouf :

Dodh leider! Unfraut gelit, nebft tanben Halivien, ‘anf.

An State bes Beilchenflors, fFate ‘vithlicher Naryiffen,

Meuf man den folzen Wudie gefpister Diffeln wiffen.

Sihe Hivten! Strevet Lanb! Umidhattet Quell und Dach!

Denn diefer letten 'PAicht febt Daphnis felber nach, . = .

Rerft ihm ein Grabmaal auf, und aufdas Grabmaal jhreibet

Dief, was des Daphnis Rubhm, dief, was die Walrheit bleibet &

Hier iff des Daphnis Gruft, den IWald und Himmel Eentit;

Und einet fchonen Trift nodh fdySnern Hicten nennt,

* * *

; Nienaltas,

O géetlicher Poet ! Dein Lied hat midy ergesset,
Bie, roenn ein Piider fich ing Seas ju fhhimmern feket s
SRie, wenn ein Wandersmann, den Ducft und Hibe dridt,
Sidh durd) den Eiblen Trant ans veger Flut evquickt.
So wobl denn, tenn bu fingft, als.auf den fiffen Jdbren,
Bift du, wie eBemals dein Mieiffer, anzubdren.
1nd o gefhictter Freund? ich toeis die Welt-fiitmme einr:
Hinfithro follft du unsder andre Dapbnis fentr.
Syndef etlaub auch mir, mein fifledytes Lied gu fingen,
Anch. ich will Daphnis Ruhm bis zu den Sternen fdyringen ;
Des Daphnis, deflen Tod uns billig ftets betriibe.
Auchy mir war Daphnis werth, audy mid) hat er, geliebt.

Niykon. :

O Freund ! TWas Ednnt(t du mir gefalligers ertveifen?
Ein Geift von feiner Are verdients, daf wir ihn preifen.
1ind dafi fidh dein Gefang fitr fo ein Haupt gejiemt,
Deroeift auch Stimichon, der mit ihn Angft gerihme.

ienaltas,
* * *

BerklAetin jener Bura, die Stern und Glany durdyhellen,
Deroundest Daphnis ikt die nie betvetnen Schroellen.

Der
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Der Wolben graues Heer und der Seftirne Lauf

Eublickr er unter fidy und tritt mit Fiffen bdrauf.

Wen vithee nidyt diefes Sliack? die Luft befeelt die Wilder 5

Die reqe Munterfeit durdhdringet alle Felder 3

Aud) Pan ifE froh und jaudze.  Der Hirte bipfe und fingt s

©elbft ber Drpaden Thov erluftigt fich und fpringt.

Rein TBolf it mehr bedact den Sdhafen nachyuitellen,

Kein aufgefpanntes Nek, den leiciten Hivldy su fallen

Denn Daphnig liebet uns und unfer aller Rup.

Der Quftreiy eilet felbft den vauben Bergen zu.

Hiet! ihre Stimme walst fidh) jauchend auf 3um Himmel )

Hovt! auf bden Felfen Dallt der Lieder Luftgetimmel!

3t felbft vernehm ein FWout, das aus den Bitfchen bricht :

Gote ift ev; er it Sote, Menalfag! jweifle nicht?

O fep denn, Theuves Haupt, dev @cbmufbcﬁ und Schug der

etnen !

Sieht vier Altare bier besengen, roie wivs mepnen.

Denn groene felbiger, mein Dapbnis, foflen Dein,

o 1ie die andere zrocen des groffen Phobdus, feyr,

Dir folt mir jabelich Milch in yweenen Bidhern fdhaumen ;

~§n jroeenen fechent idch div den fetten Saft aus Baumen,

Otell ith'ein Gnfimal an, wo Bacdus Freude nibrt,

Soll, voenn der Winter vaft, dir um den lichten Heerd,

%m Sommer, im Gebiifch, frets frifder Nefrar fliefen.
dy will mit teicher Hand div Wein aus Ehiog giegen.

Das angenebme Lied, das deiten Rubm exhht,

Singt, nebft dbem Cyctier, dem Aegon, der Damse,

Aud) foll, Alpbefi6s die tanzenden. Satpren o ah T

Sidy durdy den [hlanfen Leib bemiihen aufgufii bren,

Dic Davhnis, halt iy dir, fo-oft- die Sehferreihn

Den Nympben dienftar find, fo oft fie Aecker weibn;

o lang in Berg und Tald die rwilden Cher wihfen,

&p lang im Strome nody die fehnellen Fifdhe fpielen,

o lange Thymian der Bienen Speife beifit,

So fang Hinfiibro nody das Heupferd Thau geneufit: 10

o lang, o Davhnis, foll die Welt von deiten Ehreir,

Bon deines Namens Ruhm, von deinem Fobe béren.

Heift Vacdyus freudenreidy, und Ceves qrofund que,

fenn fie der Landmann euft und fein Selitbde thne;

So foll ¢r-jenen gleidy, audy bidy im’ Munbde haben.

Du Daphnis, horft ihn denn und forderst feine Saberr,
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Niyton,
Acy, Freund! was (chent ich bie flir dief fo fddne ied? _
&0 reijend tont und vaufdht fein fhnell entftandner Sid,
Kein rajcher Uferfchlag mit Glimpf qerodlzter Wellen,
Kein- felfenveiches ThHal mit lauten Wafferfdllen.
enaltas. -
Nimm erflich dief, mein Freund, mas idydir reicdyen Eann,
Mimm diefes fchlechte NRobe von meinen Hinden an,
Auf diefem lernt ich einft das Lied von meinem Knaben ;
Dag angenehme Kind, Aleris, veidy an Saben. *
Auf diejem 16t ich midy nody ferner, als Poet,
Und fang das groeyte Lied : Wem hiceft du, Damdt? §
Miyton.
Schy nehms und danfe dit und fiefre diefes Stabehers,
Um welches ehedem dag Tlicbensierthe Kndbden, -
Antigenes , umfonft miv in der Ohten (ag.
Nich diinke, es ift gang biibfch an Krioten und Befdhlag

* o féngt fich die Ueberfesung der jroenten Ecloge an:
t Syft der Anfang der dritten Ecloge, im Deutfdhen.

sk sk ok ko ook % ok ok ko oW %k ok ok ok ok Nk kP

V. ‘
Sohann Bodicers Grunbdfafe dev
veutfhen Sprache mit deffen eigenert und
Sohann Leonhard Frifhens vollftandigers
Anmerfungen, durch newe Sufase vermehret,

oon ohann Facod Wippel, Nebft ndthi-
gen NRegiftern, Berline 1746,
659. Seiten in 8,

ie Vemithungen, um die Beforberung dev
S ®runpridytigfeit und Schonbeit der deuts

fchen Sprache , vecdienen eben fo groiﬁgbs
o0,




